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UZivatelsky manual v1.0

Zafizeni je kompatibilnis:

o ESIM264v7.11.30avyssi+ EWT116.14 a vyssi.

o ESIM364 v02.04.01 a vy3si.

e EPIR2v01.01.02 avy3si.

Zakladni vlastnosti:

Montdazni podlozka (patice)
Vestavénd indika¢ni LED

Vestavénd sirénka pro signalizaci alarmu
Automaticky reset detektoru po vyvétrani detekéni komory

Opticky detektor koure

Tlaitko TEST

Ekologicka technologie bez pouZiti radioaktivnich izotop(
Vysokd a stabilni citlivost

EWF1 je bezdratovy detektor koufe s optickou detekci, ktery je uren pro bezdratovou nadstavbu ELDES. Tento typ detektor (opticko

- kourovy) dokdZe rychle detekovat vznikajici poZar, kdy dochazii po dobu nékolika hodin pouze k doutnani's vyvinem koure, neZ pozZar
zatne horet plamenem. Detektor reaguje na viditelny kou¥ (dym), ktery vnikd do méfici komory detektoru. Pokud koncentrace koure

v komore prekroti definovanou hranici, EWF1 za¢ne tento stav akusticky signalizovat a odesle informaci o vzniku poplachu do bezdratové
nadstavby zabezpetovaci Gstfedny (minialarmu) ELDES, kde dojde k vyhld3eni poplachu. Pokud je do systému pfipojeno vice detektord
ajeden z nich vyhldsialarm, systém automaticky aktivuje signalizaci také na detektorech ostatnich viz kapitola 4.1. Vazba.

K zabezpetovaci stfedné ESIM264 a minialarmu EPIR2 je moZno pfipojit max. 16 detektorti EWFL, k Gstfedné ESIM364 max. 32 detektor(
EWF1. Maximalni vzdalenost detektoru od tstfedny je 150 metrd (v otevieném prostoru).

1.0BSAH DODAVKY
1. Detektor EWF1

.o 1ks

2. UZivatelsky manua
3.9V baterie lks
4. Vruty 2ks

2. TECHNICKE SPECIFIKACE

2.1. Elektrické a mechanické charakteristiky

Typ detekce Fotoelektricka komora

Viykon akustické signalizace 85 dB ve vzdalenosti 3 metry

Napéti baterie 9V

Typ baterie alkalickd 6F22

Potet baterii 1

Zivotnost baterii ~18 mésici*

Frekvence bezdrdtového pfenosu 868 MHz

Dosah bezdratové nadstavby Max. 30 metr(i v zéstavbé; max. 150 metr(l v otevieném prostoru
Povolend okolni provozni teplota 5°Caz 45°C

Povolend vlhkost okolniho prostfedi 0-90% RH @ 0... +40 °C (bez kondenzace)
Citlivost na kour 3.0-6.0 % Obs/m

Rozméry 110mm @

Kompatibilita Bezdratova nadstavba ELDES

* Priblizny ddaj, zavisi na nastaveni konfigurovatelnych parametrd.

2.2. Popis detektoru a indikacni LED

TEST Testovaci tlatitko / tlagitko pro reset na tovarni hodnoty (pokud neni osazeno tlacitko RESET)
LED Stav detektoru EWF1

SIREN Vestavénd sirénka pro akustickou signalizaci alarmu

RESET** | Tlatitko RESET pro nastaveni parametr( na tovarni hodnoty

RE$ET button**

BATTERY

LED indicator

** U nékterych EWF1 chybi - v tom pfipadé jej nahrazuje tlacitko TEST
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3.UMISTENI DETEKTORU

1. Detektorinstalujte idedlné na strop do jeho stfedu. Pokud to z jakychkoli diivod( neni moZné, musi byt detektor instalovan minimalné
10cm od stény mistnosti nebo rohu, nikdy ne méné. Pokud to mistni predpisy povoluji, Ize detektor instalovat také na zed’, 10 aZz 30cm
od stropu.

2. Zbezpetnostnich dlivodi by kaZzdd instalace méla obsahovat minimdIné dva detektory koure bez ohledu na velikost instalace.

3. Detektorinstalujte i do mistnosti, kterd je od jiZ stfeZeného prostoru oddélena byt jen netdplnou zdi, pokud je tato zed' vy$3ineZz 20cm
od podlahy nebo stropu ( napf. masivni preklady, snizeni stropu, dekoratni zed', pult apod...).

4. Nainstalujte detektor také do obydlenych podkrovi nebo do podkrovi, kde jsou umisténa elektricka zafizeni apod.

(o ZALIITIEN Pro Vasi bezpetnost doporutujeme nainstalovat detektor koure do kaZdé mistnosti.

Doporucené umisténi detektoru EWF1

Ceiling ‘“(0’1 m)a‘
-
2 ]
% Acceptable (0.1m)
< hi Max.
X ' NEVER |
v HERE _—
\X - (0,3m)
Max.
Top of detector
0,9m(3ft) | 0,9m(3ft) acceptable here
HORIZONTAL DISTANCE Wall

DY ALIVTEY Uvedené rozméry jsou méFeny k nejbliz&imu okraji detektoru.

3.1. Pfiklad osazeni detektorii v pfizemnim rodinném domé

Detektor nainstalujte na strop nebo na sténu v kazdé loZnici a chodbé pred kaZzdym stavebné oddélenym prostorem na spani. Pokud
je chodba pied loZnicemi del3i neZ 9 metrd, nainstalujte detektor na kaZzdém jejim konci. Pokud d@im obsahuje suterén, namontujte
koufovy detektor na strop suterénu v dolni ¢asti suterénniho schodisté.

H ]

Bedroom

O

. Bedroom
Living Room

o O

Family Room .
LEGENDA:

O

Bed Minimdlni osazeni
edroom e i
Dining Room Kitchen (nejddilezit&jsi mista).
O Doporucené osazeni
(obvykla mistainstalace).
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3.2. Priklad osazeni detektord v patrovém domé
Detektor nainstalujte na strop nebo na sténu v kazdé loZnici a
achodbé, pred kazdym oddélenym prostorem na spani. Pokud

je chodba pred loZnicemi del3i neZ 9 metr(, nainstalujte detektor
na kazdém jejim konci. Detektor u schodisté z prizemi do patra ma
byt umistén vzdy u jeho vrcholu.

O @ O

Bedroom Bedroom
LEGENDA:

. Minimalni osazeni (nejdllezit&jsi mista).

Doporucené osazeni - O .

obvykla mista instalace. Living Dining
Room Room

Basement

3.3. Nevhodna mista pro instalaci detektoru koufe EWF1

NIKDY NEINSTALUJTE detektor koure EWF1 do nasledujicich mist:

eV blizkosti zafizeni nebo v mistnostech, ve kterych dochazi béZné k vyvinu koure nebo pary (trouba, varnd konvice, kuchyr).
Je pravdépodobné, Ze by v téchto pripadech detektor signalizoval plany poplach. Zde pouZijte jiny typ detektoru (teplotni).

e Voblastech s vysokou vlhkostijako je koupelna nebo v blizkosti mytky nadobi, pratky apod. Detektor instalujte alespofi 3 m
od téchto oblasti.

eV blizkosti zdrojd proudu vzduchu (klimatizace, ventildtory apod..), proud vzduchu by mohl “vyfouknout” kour z méfici komory detek-
toru pfilis brzy a nemuselo by dojit k vyhlaSeni alarmu, prestoZe podminky pro vyhlaSeni alarmu jsou jinak splnény.

eV mistnostech, kde se teplota mCZe pohybovat pod 5°C nebo vzriist nad 45°C.

e Vextrémné prasnych, Spinavych nebo hmyzem zamorenych mistech, kde by dochazelo k znecisSténi méFici komory.

WL FLIIN N Nespravné umist&ni nebo chybnd instalace detektoru bude mit za nasledek snizeni detekéni schopnosti detektoru.

4.INSTALACE

1. Odpojte patici detektoru otacenim proti sméru hodinovych
rucicek od zadni ¢asti detektoru EWF1 (viz obr. 5).

2. Pripevnéte patici na strop nebo na sténu pfiloZenymi montaznimi

Srouby (viz obr. 5).

Odklopte dvirka prostoru pro baterii (viz obr. 7).

VloZte baterii, dbejte pfitom na zachovani spravné polarity

(+/-), jak je naznaceno na krytu detektoru EWF1. Po vloZeni

baterie mlZe krétce blikat ervena signalizatni LED.

Zavrete dvitka prostoru pro baterii.

Pripevnéte detektor koure k patici ota¢enim ve sméru

hodinovych rucicek tak, aby zapadla na své misto.

Vsimnéte si, Ze detektor neni mozno vloZit do patice,

pokud v detektoru neni vloZena baterie.

7. Stisknéte tlatitko TEST pro ovéfeni funkce detektoru,
viz kapitola 4.1. Testovani EWF1.

8. PrihlaSte detektor do systému pomoci SMS zprédvy nebo progra-
mu ELDES Configuration Tool. Otevete zdloZzku Bezdratova
zarizeni a zadejte 8-mistné ID ¢islo detektoru, nalepené na
zadni strané detektoru EWF1, poté kliknéte na PFidat (viz obr.
6). Vice informaci naleznete v instalatnim manudlu dstfedny.

9. Polspésném provedeni pfihlaSovaciho procesu se detektor
EWF1 zobrazi v zéloZce Bezdratova zafizeni's informaci
o kapacité baterie a sile signalu bezdr. nadstavby (viz obr. 6).

10. Detektor koufe EWF1 je pFipraven.

Mounting plate

Hw

Mounting slot

ouw

Screws

Battery pocket door

Pokud se detektor opakované nedafi pfihlasit, zresetujte jej, prosim, na tovarnihodnoty a pfihlaSeni opakujte. Postup resetu
je popsan v kapitole 5.3. Reset na tovarni hodnoty.

EWF1 Manudl v.1.0




4.1. Vazba

Tato funkce propojuje signalizaci vdech detektort EWF1 prihldSenych k téZe Ustiedné tak, Ze pokud dojde k aktivaci jednoho detektoru,
dojde kromé spusténi alarmu na Ustfedné také ke spusténi signalizace na vSech ostatnich detektorech EWF1. K resetu detektoru, ktery
alarm inicioval (a tedy také k jeho utideni), dojde po "vyvétrani” méfici komory po rozplynuti koufe, k umli€eni ostatnich detektort dojde
automaticky po nastavené dobé (tovarné 60 sekund). V tovdrnim nastaveni je tato funkce povolena, zakdzat ji Ize pomoci konfigura¢niho
programu ELDES Configuration Tool.

5.UDRZBA

5.1. Testovani EWF1

e Tlatitko TEST slouZi k ovéreni funkce detektoru EWF1. Stisknéte tlatitko TEST na bezdrdtovém kourovém detektoru a detektor zatne
signalizovat stejné jako pfi detekci poZaru. Testovaci poplach je ukongen po uvolnéni tlacitka TEST. Detektor EWF1 Ize také testovat
pomoci programu ELDES Configuration Tool, detektor v tom pripadé generuje kratké pipnuti.

e Béhem testovani se nevzdalujte od zkouSeného detektoru.

e Testujte detektor 1x tydné a vzdy po ndvratu z dovolené nebo po del$i nepfitomnosti.

o Testujte kaZdy detektor a ovérte si tak, Ze je sprdvné namontovan a Ze spolehlivé funguje.

e NIKDY NEPOUZIVE|TE pro testovéni detektoru otevieny ohefi. Mohlo by dojit ke zniteni detektoru nebo k poZéru.

e Pokud detektor pfi testu nereaguje, zkontrolujte, prosim, stav baterie a silu signalu pomoci programu ELDES Configuration Tools.

WLy LIINTANH VZdy testujte vechny instalované detektory !

5.2. Vyména baterii

1. Uvolnéte detektor EWF1 z patice jeho pootogenim proti sméru

I Ui 7
hodinovych rutitek. - 9V battery
2. Jemnym tahem vyjméte detektor z patice.

3. Vyjméte starou baterii z detektoru.

4. VloZte novou 9V baterii, dbejte pFitom na jeji spravnou polaritu
(+/-), kterd je naznacena na krytu detektoru EWFL. Ujistéte se,
Ze je baterie spolehlivé zatlacena do drZzaku a doSlo k zasunuti
plastového blokovaciho kolitku, bréniciho instalaci bez baterie.

5. Stisknéte tlacitko TEST pro ovéfeni funkce detektoru
(vizkapitola 4.1. Testovani EWF1).

6. VloZte detektor do patice a upevnéte jej pootocenim ve smyslu
otaceni hodinovych rucicek.
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WLy LIINENH Pouzivejte pouze alkalické SV baterie (typ 6F22). PouZivejte pouze nové, kvalitni a éerstvé baterie.
TN Pokud neni detektor pouZivan, vyjméte jeho baterii, aby nedochézelo zbyte¢né k jejimu vybijent.

DY LLINENA Abyste predesli nebezpeti poZdru nebo explozi baterie, pouZivejte pouze schvaleny typ baterie. Zejména dbejte
na dodrZeni spravné polarity (+/-). POUZITE BATERIE NEPATRI DO DOMOVNIHO ODPADU. Odkladejte je pouze do specialnich sbérnych nddob.
Baterie nenabijejte, nerozebirejte, nezahfivejte ani nevhazujte do ohné.

Lo rANLIVTTEY Aktudini stav baterie v detektoru je moZné zjistit pomoci programu ELDES Configuration Tool.
o ZA LYY Pokud kapacita baterie v detektoru klesne pod 5%, odesle systém o této skute¢nosti SMS na tel. &islo UZivatele 1.

5.3. Reset na tovarni hodnoty

1. Vyjméte baterii z detektoru EWF1.

2. Stisknéte a drzte tlacitko RESET.

3. VloZte baterii do detektoru EWF1.

4. Drzte stale tlacitko RESET, dokud neuslysite kratké zapipani.
5. Uvolnéte tlatitko RESET.

Nékteré modely detektoru EWF1 tlacitko RESET neobsahuji. V tom pripadé je postup resetu nasleduijici:
1. Vyjméte baterii z detektoru EWF1.

2. Vytkejte 45 sekund.

3. Stisknéte tlacitko TEST.

4. VloZte baterii do detektoru EWFL.

5. Drzte tlacitko TEST alespori 10 sekund nebo déle.

6. Uvolnéte tlacitko TEST.

DY LLINEN] Sirénka v detektoru EWF1 bude po stisku tlagitka TEST aktivovéna, tento zvuk, prosim, ignorujte.

5.4. Cisténi
Detektor pravidelné Cistéte alespori 1x mésitné, abyste odstranily prach, smitka a drobné netistoty. Idedlni je prachovy nastavec

na vysavac, kterym oluxujete dektor ze vSech stran. Lze pouZit take €isty, vihky hadr. Zejména dbejte, aby se prach z krytu detektoru
nedostal dovnitf detektoru do mérici komory. NepouZivejte Zadné Cistici prostredky ani chemikalie.

o ZALIVTTEY Nepokousejte se detektor rozebirat, abyste vy€istili jeho vnittek, rozebranim by doslo ke ztrat& zaruky !
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6.DALSI INFORMACE

Omezeni odpovédnosti

Kupujici souhlasi s tim, Ze systém (zafizeni) pom{Ze omezit riziko poZaru, krddeZe, vloupani a jinych nebezpeti, nemlZe viak obsdhnout
v3echna moznd rizika ve viech podobdch. ELDES UAB ani distributor nepfebira Zaddnou odpovédnost za pfipadné 3kody v(ici osobdm,
majetku nebo finangnim ztratam pripadné plynoucim z uZivani tohoto systému.

Uplatnéni zéruky ELDES UAB nemd v souladu s mistni legislativou vliv na Gpravu ceny zaplacené za zafizeni.

ELDES UAB ani distributor nijak nespolupracuje s Zadnym operatorem sité GSM, Internetu apod. a nenese proto v Zadném piipadé
odpovédnost za kvalitu sluZeb poskytovanych témito operdtory.

Zaruka

Vyrobce ELDES UAB na zafizeni prostfednictvim dodavatel(l poskytuje zaruku 24 mésict. Zaru¢ni doba zatina bézet od data, kdy byl
systém dodan koncovému uZivateli. Zaruka je platnd pouze pokud je systém uzivan vyhradné k ur€enému dcelu, v souladu s timto navodem
k obsluze a instalatnim manudlem a jeho pokyny a instrukcemi. Utenka potvrzujici koupi zafizeni musi byt opatfena datem prodeje. Z3-
ruka se nevztahuje na mechanické po3kozeni, plisobeni chemikalii, vysoké vlhkosti, kapalin, korozivniho ¢i agresivniho a nebezpetného
prosttedi nebo na poskozeni, zplisobeném zasahem vy33i moci.

Bezpecnostniinstrukce
DodrZujte prosim nasledujici bezpe€nostni instrukce pro zajiSténi maximalni bezpetnosti obsluhy a pfipadnych osob v okoli zafizeni:

e NEPOUZIVE|TE zafizeni tam, kde miiZe kolidovat s jinymi pfistroji nebo zpiisobit jiné potencialni nebezpeti.
o NEPOUZIVE|TE zafizeni v blizkosti lékafskych zafizeni.

o NEPOUZIVEJTE zafizeni v nebezpetném prosttedi.

e NEVYSTAVUJTE zafizeni vysoké vlhkosti, chemikaliim nebo mechanickym ndraztim.

e NEPOKOUSEJTE se zafizeni sami opravit.

Tento symbol WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment), kterym je produkt nebo jeho ¢asti véetné dokumentace
oznacen, znamena, Ze nesmi byt po ukonceni své Zivotnosti likvidovan spolu s béZnym komundlnim odpadem, ale musi byt
odevzdan v souladu s ochranou Zivotniho prostfedi v ur¢enych recyklacnich strediscich. Vice informaci o tom, jak nakladat

s takto oznacenym odpadem, ziskate u svého prodejce nebo mistné pfislusném tradé, spravujicim odbor Zivotniho prostfedi.

Copyright © “ELDES UAB” & ALARM PRODE]J.CZ, 2013. All rights reserved

Preklad tohoto manualu je dilem ALARM PRODEJ.CZ se svolenim ELDES UAB a je jeho duSevnim vlastnictvim. VSechna préva
vyhrazena. Je zakazano rozsifovat a kopirovat informace z této ¢eské mutace dokumentu nebo je pfeddvat tfeti strané bez
pisemného svoleni ALARM PRODEJ.CZ. Zmény v textu nebo vyobrazeni vyhrazeny. Bezdratovy koufovy detektor EWF1

je drzitelem prohlaSeni o shodé dle smérnice 1999/5/EC.

EWF1 Manual v.1.0




Vlyrobeno v Evropskeé Unii




